MUNICIPALIDAD DE LA VIRTUD, LEMPIRA
HONDURAS CA

munilavirtud2015@gmail.com

CONTRATO POR OBRA DETERMINADA

NOMBRE DEL PROYECTO: “CONSTRUCCION DE 150 ML DE PAVIMENTO HIDRAULICO CON ESPESOR
DE 4 PULGADAS EN BARRIO SAN JOSE”

Ubicacion: Barrio San José, La Virtud Lempira

Nosotros, ARNULFO RODRIGUEZ ESCOBAR, mayor de edad, casado, hondurefio, Maestro
de Educacion Primana, de este domicilio, con tarjeta de identidad N. 1312-1954-00155
actuando en mi condicién de Alcalde Municipal del Municipio de La Virtud, Lempira, Nombrado
por el pleno de los consejeros mediante Certificacion N. 2617-2021, Punto Ill del acta n. 74-
2021 de fecha 20 de Diciembre de 2021 y para los efectos de este contrato me denominare
“EL CONTRATANTE’, por una parte; y por la otra el Sr. VICTOR MANUEL PEREZ LARA,
hondurefio, mayor de edad, Soltero, de oficio Ingeniero Civil y con domicilio en Gracias
Lempira, con tarjeta de identidad N. 1301-1991-00778, actuando en representacién de la
empresa Inversiones Comerciales Lara quien en lo sucesivo se denominard EL
CONTRATISTA, ambos en pleno goce y ejercicio de nuestros derechos civiles y con suficiente
capacidad legal para la realizacién de este acto; hemos convenido en celebrar el presente
Contrato de ‘CONSTRUCCION DE 150 ML DE PAVIMENTO HIDRAULICO CON ESPESOR DE 4
PULGADAS EN BARRIO SAN JOSE", que se regiré de acuerdo a las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES: LA SUPERVISION: Es Ia actividad realizada por un
Profesional calificado y autorizado por EL CONTRATANTE mediante acuerdo, que garantiza
el cumplimiento del Contrato por parte de EL CONTRATISTA, y que verifica y certifica el
cumplimiento de las especificaciones técnicas y de calidad de obra en el plazo establecido.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO: Es la construccién de un tramo de
pavimento de concreto Hidraulico desde donde la casa de don Noé Lépez hasta donde Edin
Santiago Diaz en el Barrio San José de la Virtud Lempira, con una losa de espesor de 4
pulgadas y una longitud de 150 metros lineales utilizando agregados de buena calidad, en la
construccién del proyecto se ejecutaran las actividades descritas a continuacion:

PROYECTO: CONSTRUCCION DE 150 ML DE PAVIMENTO HIDRAULICO CON ESPESOR DE 4 PULGADAS

UBICACION: Barrio San José Municipio de La Virtud, Departamento de Lempira
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1 Trazado y Nivelado con Teodolito Global 1.00 16,500.00 | 16,500.00
2 Excavacién Tipo Il (Material m? 150.00 297.88 44,682.00
Semiduro)
3 Acarreo de Material de Desperdicio | m3-Km 750.00 52.65 39,487.50
4 Relleno Compactado con Material m3 82.50 843.25 69,568.13
Selecto e= 10 cm
5 Conformacién de Sub Rasante m? 825.00 120.12 99,099.00
6 Losa de Concreto Hidraulico 4,000 m3 75.00 7,900.00 | 592,500.00
PSI, e=10 c¢m, Incluye Encofrado,
Corte, curado y aditivo Admix F-5
7 Acero de Refuerzo, Grado Inter. Kg 285.41 145.12 41,418.70
Fy=2800 kg/cm2
8 Junta de con emulsién asféltica ML 770.00 65.76 50,635.20
9 cajas de agua potable y Aguas Unidad 4.00 2,900.00 11,600.00 |
Negras
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10 Movilizacion Equipo UNIDAD 1.00 8,000.00 8,000.00
1" Levantamiento de pozos _UNIDAD 2.00 5,000.00 10,000.00
TOTAL L. 983,490.53

En la ejecucion de dicho Proyecto EL CONTRATISTA suministrara los materiales, la mano de
obra Calificada, la herramienta y equipo menor necesario para la correcta ejecucion de los
trabajos descritos anteriormente. La movilizacion y transporte hasta el sitio del proyecto corre
a cuenta del contratista.

VALOR DEL CONTRATO: EI valor total del contrato asciende a la cantidad de SETECIENTOS
NOVECIENTOS OCHENTA Y TRES MIL CUATROCIENTOS NOVENTA LEMPIRAS CON 52/100
(Lps. 983,490.52).

ESTRUCTURA PRESUPUESTARIA: El valor del contrato serd financiado de la estructura
presupuestaria municipal.

CLAUSULA TERCERA: REQUISITOS PREVIOS: Antes de la firma del contrato EL
CONTRATISTA debera presentar los documentos siguientes:

a. Copia de RTN

b. Copia de constancia de pagos a cuenta de la SAR

c. Copia de Identidad

CLAUSULA CUARTA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forman parte integral del
presente Contrato, tal como si estuvieran individualmente escritos en él: 1. Invitacion a Cotizar,
2. Fotocopia de la tarjeta de identidad de EL CONTRATISTA, 3. Otros documentos
presentados por EL CONTRATISTA y aquellos que emita EL CONTRATANTE para los
efectos del presente proyecto.

CLAUSULA QUINTA: DE LA FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE efectuara pagos a EL
CONTRATISTA de acuerdo con los avances de la obra que hayan sido ejecutados mediante
informe aprobado y certificado por el Supervisor nombrado por EL CONTRATANTE. Los
pagos se haran de acuerdo con la disponibilidad Financiera de la Municipalidad.

PARA EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO se exige las garantias del 20% de anticipo
del contrato, la Garantia de cumplimento del contrato con un valor del 15% y la garantia de
calidad de obras del 5% con la firma del acta de recepcién final del proyecto.

CLAUSULA SEXTA: UBICACION DEL PROYECTO: Los trabajos se ejecutaran en el Barrio
el San José, Municipio de La Virtud Lempira.

CLAUSULA SEPTIMA: El Supervisor es la persona identificada como tal en el Contrato yes
el representante autorizado de EL CONTRATANTE; nada que esté contenido en los
documentos del Contrato deberé crear relacion contractual alguna entre el Supervisor y EL
CONTRATISTA.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA AUTORIDAD DEL SUPERVISOR. El Supervisor seré el
responsable de la correcta ejecucion del presente Contrato, hasta la finalizacion del proyecto,
su responsabilidad se extiende hasta el plazo de vigencia de la garantia de calidad del
Contrato. E| Supervisor tendré las atribuciones, obligaciones y responsabilidades que
establece la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento. El Supervisor mantendré
informado a EL CONTRATANTE de las actividades ejecutadas por el contratista y elaborara
informes de avances de obra que serviran para darle tramite a los pagos solicitados por EL
CONTRATISTA.
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CLUSULA NOVENA: DEL PLAZO DE EJECUCION. El plazo de ejecucién de este Contrato
es de CUARENTA Y CINCO (45) dias calendario, a partir de la fecha de firma del presente
contrafto.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS OBLIGACIONES DE EL CONTRATISTA. A menos que se
indique especificamente de otra manera, EL CONTRATISTA deberé proporcionar y pagar
los materiales, la mano de obra calificada, Herramienta y equipo menor necesario para la
debida ejecucion y terminacién del proyecto. EL CONTRATISTA no deberéa ocupar en el
proyecto ninguna persona no apta o alguien que no sea capacitado para la labor que se
encomienda. EL CONTRATISTA garantiza a EL CONTRATANTE y al Supervisor que todo
el trabajo serd de buena calidad, libre de fallas y defectos de acuerdo a las especificaciones
técnicas y de conformidad con el Contrato, todo el trabajo que no esté conforme con estas
normas, puede ser considerado defectuoso, EL CONTRATISTA se obliga por el periodo de
doce (12) meses después de la terminacién y aceptacién de los trabajos incluidos en el
Contrato a hacer por su cuenta las reparaciones que se requieran como consecuerncia de
mano de obra deficiente e inadecuada. Estas reparaciones las hara EL CONTRATISTA si se
demuestra por medio de un informe técnico que el trabajo no fue ejecutado en forma
correcta.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DE LA RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA sera responsable ante EL CONTRATANTE, por los actos y omisiones de
todos sus empleados y de los sub contratistas, sus agentes y empleados y de las otras
personas que ejecuten cualquier trabajo mediante contrato con EL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA asume la condicion juridica y econémica del patrono frente a sus
trabajadores y por consiguiente sera el tnico responsable del personal técnico y de cualquier
ofra naturaleza que contrate en la ejecucion de la obra respecto a la observancia de las
leyes, reglamentos laborales, Ley del Seguro Social, Ley del Salario Minimo y demas leyes
aplicables, y en consecuencia libera totalmente a EL CONTRATANTE de toda
responsabilidad por estos conceptos incluso en caso de accidentes de trabajo y enfermedad
profesional.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DE LA RESPONSABILIDAD LABORAL. EL
CONTRATISTA asumira como patrono toda responsabilidad derivada de la relacion laboral
con sus trabajadores durante y después de la ejecucion del proyecto de conformidad a lo
establecido en el Cédigo del Trabajo.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LOS ATRASOS Y PRORROGA DEL CONTRATO. Si
EL CONTRATISTA tiene un atraso en cualquier momento en la ejecucién del proyecto
contratado por cualquier acto o negligencia atribuible a EL CONTRATANTE, o debido a
cambios ordenados en el trabajo, o a conflictos laborales intemos de EL CONTRATANTE
que impidan a EL CONTRATISTA desarrollar su labor en el sitio del proyecto, se prorrogara
el plazo del Contrato mediante orden de cambio por el tiempo razonable que determine el
Supervisor. Todas las solicitudes de prérroga deberan hacerse por escrito al Supervisor a
mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes a la fecha en que se inici6 el atraso
independientemente de que el atraso sea prolongado, el cual serd tomado en cuenta para el
célculo de la prolongacién, de otra manera no se le dara consideracién.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA INSPECCION Y CERTIFICADO FINAL. Al recibo
de notificacién por escrito de que el proyecto esta listo para inspeccion y aceptacion final y al
recibo de una solicitud final de pago, el Supervisor hard con prontitud dicha inspeccion y
cuando encuentre que el trabajo es aceptable de acuerdo con el Contrato y que éste ha sido
totalmente ejecutado, prontamente extenderd un certificado final de pago declarando que de
acuerdo a su juicio ha sido terminado de conformidad con los términos y condiciones del
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Contrato y que el saldo completo que se adeuda a EL CONTRATISTA anotado en dicho

certificado final esté adeudado y es pagadero.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: DE LA CORRECCION DE TRABAJO DEFECTUOSO. EL
CONTRATISTA deberé corregir con prontitud todo el trabajo rechazado por el Supervisor

como defectuoso o inconforme con el Contrato, ya sea fabricado instalado o terminado o no.

EL CONTRATISTA sufragaré los gastos de correccién del trabajo rechazado. Todo trabajo
de la obra cuando sea necesario y

defectuoso y no de conformidad debe ser retirado
o sin costo para EL CONTRATANTE. Si EL

comregido para que cumpla con el Contrat
CONTRATISTA deja de corregir el trabajo defectuoso e inconforme, EL CONTRATANTE
EL CONTRATISTA.

podré hacerlo por su cuenta y el costo sera cargado a

CLAUSULA DECIMO SEXTA: CAUSAS DE RESCISION Y RESOLUCION DEL
CONTRATO. CAUSAS DE RESCISION: EL CONTRATANTE podra rescindir el presente
Contrato sin incurrir en responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias por las
causas siguientes: a) Incumplimiento por parte de EL CONTRATISTA de cualquiera de las
obligaciones estipuladas en el presente Contrato; b) Por no iniciar EL CONTRATISTA la
obra en la fecha establecida en la orden de inicio; ¢) Por deficiencia o mala ejecucion de los
trabajos ejecutados por EL CONTRA TISTA debido a insuficiente o deficiente mano de obra.
Lo anterior seré certificado en los informes emitidos por el Supervisor, de lo cual se pueda
presumir que existe el riesgo de que se malogre o distorsione el objeto del presente
Contrato, d) incumplimiento con las instrucciones del Supervisor; e) Todas las demas
causales establecidas en la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

CAUSAS DE RESOLUCION DEL CONTRATO: El Contrato podré resolverse por cualquiera
de las siguientes causas: a) El mutuo acuerdo de las partes; b) Por incapacidad manifiesta
de EL CONTRATISTA para ejecutar el proyecto; ¢) Por causas de fuerza mayor o caso
fortuito; d) las demas aplicables y contempladas en la ley de contratacion del estado y su
reglamento cualquiera que sea la causa de resolucién no liberara de responsabilidad a EL
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le
hubiese adelantado EL CONTRATANTE, en todo caso se hara una liquidacion de las obras

ejecutadas a la fecha.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: En funcion de lo establecido en el Articulo 90 del Decreto
No. 157-2022 de Fecha 12 de enero de 2023 de las Disposiciones del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Republica afio 2023, En todo contrato financiado con fondos
extemos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacion, puede dar lugar a la
rescisién o resolucién del contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago
comrespondiente a las obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescision o

resolucién del contrato.

Igual sucedera en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por
razén de la situacién econémica y financiera del pals, la estimacion de la percepcion de
ingresos menores a los gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de
emergencia.

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: DE LA RECEPCION DE LA OBRA. EL CONTRATANTE

habiendo sido notificado por el Supervisor de la fecha de las actividades previas a la
recepcion en el sitio del proyecto, podré asistir o hacerse representar, si EL CONTRATISTA
no asiste se dejara constancia de su ausencia en el acta. Los resultados de las actividades
previas registradas en el acta deberan ser firmadas por el Supervisor y EL CONTRATISTA.
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CLAUSULA DECIMO NOVENA: DE LAS MULTAS POR ATRASOS. El incumplimiento de
los plazos parciales previstos al tenor del articulo 72, parrafos segundo y tercero, de la Ley
de Contratacion del Estado, se sancionard con multa equivalente a cero punto treinta y seis
por ciento (0.36%), por cada dla de retraso, en relacion con el monto ftotal del saldo del
contrato. El Pliego de Condiciones y el Contrato de Construccién y Supervisién de Obras
Publicas, debe contener la cldusula sancionatoria. Esta disposiciéon se debe aplicar a las
compras realizadas mediante catélogo electrénico y los contratos de bienes y servicios que
celebren las Instituciones del Sector Publico.

Para efectos del presente contrato la multa asciende a la cantidad de tres mil quinientos
cuarenta lempiras con 57/100 (L. 3,540.57).

EL CONTRATANTE podré deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista.

CLAUSULA VIGESIMA: EL CONTRATISTA estara obligado a pagar el 12.5% de Impuesto
sobre servicios personales o a la presentacion de la constancia del Pago de la Declaracion
de Impuesto Sobre Servicios Profesionales.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: Durante el desarrollo de los trabajos, EL
CONTRATISTA mantendré el sitio de la obra en estado de limpieza y seguridad. Al terminar
la obra EL CONTRATISTA removeré del sitio todo equipo, herramientas, y materiales
sobrantes.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD. En cumplimiento a lo
establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacién Publica y su
Reglamento, la Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento y con la conviccion de que,
solamente con el esfuerzo conjunto de la Administraciéon Publica y el Sector Privado,
podemos instaurar una cultura de la transparencia y de rendicion de cuentas, fortaleciendo
de esa forma las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos a mantener el mas alto
nivel de conducta ética, asi como los valores de nuestra sociedad como ser: INTEGRIDAD
entendiendo como elementos esenciales de ésta, las cualidades personales de honestidad,
sinceridad, probidad, ausencia de practicas corruptivas y el cumplimiento de las leyes y
reglamentos del pais. Nos comprometemos ademas a ser LEALES con nuestra contraparte,
cumpliendo fielmente con lo establecido en el contrato, entregando en el tiempo pactado, por
parte de los contratistas, un trabajo de calidad minima equivalente al ofertado y a nosotros
adjudicado, a fin de que las instituciones del estado generen confianza publica en sus
actuaciones, y cumpliendo, por parte de la entidad contratante, con las obligaciones
establecidas en el Contrato, y en los documentos que formen parte del mismo, en forma &agil
y oportuna; siendo EQUITATIVOS en la practica de las metodologias a desarrollarse y
apegados totalmente a las buenas précticas, siendo TOLERANTES con las personas que
representen a nuestras contrapartes en el cumplimiento de este contrato y que muestren
puntos de vista diferentes a los nuestros, siendo IMPARCIALES es decir actuando con
objetividad y profesionalismo, sin permitir que nuestros intereses financieros, o de otro tipo
comprometan o den la impresién de comprometer la labor contratada, siendo DISCRETOS
con la informacién confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones
publicas sobre la misma. Por lo que aseguramos que ninguna persona que actte en nuestro
nombre y representacién realizar4: a) Préacticas Coercitivas, entendiendo ésta como
perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para
influenciar las acciones de una parte. De conformidad a lo que determina el Codigo Penal en
sus articulos 206 al 209. b) Précticas Fraudulentas entendiendo ésta como aquella en Ia
que alguien con nombre supuesto, falso titulo, influencia o calidad simulada, abuso de
confianza, fingiéndose duefio de bienes, créditos, empresas, o negociacién o valiéndose de
cualquier artificio, astucia o engafio, induce a error a otro en provecho propio o ajeno. De
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cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte. De conformidad a lo que determina
el Cédigo Penal en sus articulos 361 al 366. Précticas Colusorias, entendiendo ésta como
aquellas en las que existe un acuerdo entre dos o més partes realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones
de la otra parte. De conformidad a lo que determina el Cédigo Penal en su articulo 376. La
transgresion de alguno de los enunciados de esta cldusula daré lugar, en el caso de los
Contratistas, a la cancelacion de la inscripcién en el Registro de Contratistas o Proveedores
del Estado, mediante el envio de nota a realizarse por la entidad ejecutora, acompanada de
Certificacion de la Resolucion Administrativa correspondiente o la sentencia que vuelve verdad
legal la transgresion practicada. La transgresién de los principios rectores de esta clausula,
por parte del CONTRATANTE, dar4 derecho al CONTRATISTA a solicitar la rescisién del
contrato de mérito.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DE LA ACEPTACION DE EL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA manifiesta que acepta el presente Contrato en la forma que se ha estipulado,
obligandose al fiel cumplimiento.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: NORMAS APLICABLES. En lo no previsto en el presente
Contrato y en sus documentos integrantes seran aplicables las normas contenidas en la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento, y la demas legislacion que rige la materia.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: DE LA ACEPTACION DE LAS CONDICIONES DEL
CONTRATO. Nosotros ARNULFO RODRIGUEZ ESCOBAR, Alcalde Municipal de La Virtud
Lempira, y VICTOR MANUEL PEREZ LARA, representante de la Empresa Inversiones
Comerciales Lara, por ser lo convenido aceptamos las condiciones consignadas en el
presente contrato.

En fe de lo cual firnamos el presente contrato en duplicado, en la Ciudad de La Virtud,
Departamento de Lempira a los 20 dias del mes de octubre del
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